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— Cu asta m-a prins. Hel! Cred ca Lee aia are
pe careva la pulitie. Tol tmpu-mi irancaneste despre
pretenu’ el din pulitie. Si zice ca baru’ ei i-asa un
loc de mina-ntil, ca nici un pulitad nu -i calea pragu’.
Jones trimise un nor negru de furtuna deasupra
barului. Da-nvirteste ea totusi cevasilea cu-n drac
de orfan. Cin' una ca Lee zice ca-si face pomana,
stii bine ca-i ceva pulred in aer. Si stiu ca-i ceva
suspec” finca asa, deodala, al dracu’ orfan nu mai
vine, ca-i pun eu prea mulle-ntrebari. Mama lor!
Tare as vra sa stiu ce se-ntimpla, Mi-| lehamite sa
fiu prins in capcana, platit cu doua| de dolari pe
saplamina sl sa lucrez c-o pasare mare cil un vul
tur. Vrau s-ajung sl eu cineva, omule. Uuf® Vrau si
eu aer conditonal, televizor color, sa stau sa beau
ceva mai bun ca berea.

— Mai vrei o bere?

Jones privi spre batrin cu ochelaril lul de soare
sl spuse:

— Vrai sa-mi bagi pe gil inc-o bere, mie, biel
negru care muncesie de crapa pen’ doua’j’ de dolari
pe saptamina? Cred ca-i tmpu’ sa-mi dai o bere
pe gratis cu tol ce cistigh tu aci vinzin® carnme conser-
vala si racoriloare la niste bieli negri. T-ai trimis
baiatu’ la universitate cu banli pe care-{ facl aici.

— Acu-i invalator, spuse domnul Walson, min
dru, deschizind o bere.

— Grozav, nu? Aau'! Am mers la scoala, numa'’
dol ani in loata viala mea. Mama pleca sa spele
rufe la altli si nime’ nu pomenea de scoala. [mi
treceam Umpu-nwirtin® roll pe strada. Eu-nvirteam,
mama spala, nime’ nu-nvala nimic. Mama lor! Cine
cata unu’ care stie numa’ sa-nvirta rot ca sa-{ dea
de lucru? S-uite asa am gasit slujba c-o pasare, la
o slapina ce vinde pro’abll droguri spaniole la orfani.
Uh-haa!

— De, daca conditiile-s chiar proaste...

— Chiar proaste?! Hei! Cum lucrez eu € curata
robie! Daca plec, anunia ca-s vagabont. Daca stau,
cistig ceva ce nici nu s-apropie de salaru” minim.



— [t spun eu ce sa faci, spuse confidential dom-
nul Walson, aplecindu-se peste bar sl intinzindu-i
Iui Jones o bere,

Un alt om care era la bar, se apleca spre ei sa
asculte. Urmarea Lacul conversalia lor de cileva
minute.

— Incearc-un pic de sabota).

— Ce-1 ala sabotaj?

— Slil, omule, sopti dommul Walson, ca o sluj
nica ce n-a fost platita destul 51 scapa mai mull
piper in supa, din greseala. Ca panicu’ de la par-
care, care a-nghitit prea mull rahal s-aluneca p-o
pala de ulel si intra c-0 masina-n gard.

— Aha' spuse Jones. Ca baiatu’ de la un maga-
#zin’ universal care deodatla are degete lunecoase si
scapa jos niste oua pen'ca nu f-a platit sefu’ lui
orele suplimentiare. Este?

— Acu’ te-al lamurit.

— S nol punem la cale un mare sabolaj, spuse
celalalt om de la bar, rupind tacerea. O s-avem o
demostrate acolo unde lucrez

— Asa? spuse Jones. Unde?

— La Levy Pants. A venil la nol in fabrica albu’
dla mare sa ne spuna s-aruncam o bomb-atomica
pe companie,

— As zice ca voi, cameni buni, nu vreli numa’
sabotaj, spuse Jones. Aduce mai mull a razbel,

— Fii cunmdnte, fif respectos, spuse dommnul Watson
strainulul. Omul chicoti pina ce ochii | se umplura
cu lacrimi si spuse:

— Albu’ ala zice ca se roaga pentru mulatrii si
sobolanii din toata lumea.

— Sobolani? Aau! V-ali ales acolo cu unu' care
nu-i intreg la minte suta la sula.

— Ba-| tare iste|, protesta omul. E sl credincios.
S-a-naltal o cruce chiar la el in birou.

= Cum?

— Spune: Vol, oameni buni, atl i mal fericili
in Evu’ Mediu. Vol ar trebul sa facey rost de un
tun si sageyl, s-aruncati o bomb-alomica peste locul
asta®. Omul rise din nou. Oricum n-avem nimic mai
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bun de facut acolo la fabrica, Ne place s-ascultam
ce spune cind isl fillile mustala ain groasa. Are sa
ne conduca intr-o demostrate mare, zice el, de-o
=i faca loale celelalie demostiratii sa para sindrofie
de dame.

— Asa? Mi-mi pare c-0 84 va conduca pe tol
direct la pirnaie, spuse Jones, acoperind barul cu
si mal mult fum. As zice mai degraba ca nu-i decit
o mutra de alb smintit,

— E cam nastrusnic el, admise omul. Da’ lu-
creazd chiar acolo-n birou cu sefu’, dommu’ Gonzala,
care crede ca tipu’ asta-i tare destept. 1l lasa sa
faca ce vrea, Sa vina chiar la nol in fabrica de cile
orl pofteste, O multime de cameni is gala sa faca
demostraje cu el. Ne-a spus ca are permis chiar de
la domnu’ Levy, ne-a spus cd domnu’ Levy vrea sa
demonstram ca s scape de Gonrala. Cine slie?
Poate ne ridica salaru’. Domnu’ Gonzala ala deja
se teme de el,

— Spune-mi, omule, cum arata mutra asta alba
care-a venil sa va mintuiasca? intreba Jones plin
de inleres.

— E mare si gras s-are o sapca de vinatoare pe
care o poarta to’ timpu'.

Ochii lui Jones se marira pe sub ochelari.

— Si-l verde sapca? Are-o sapea verde?

— Mda. Cum de stii?

— Aau' exclama Jones. A" dal de buclue! Pai
bezmeticu” asta-i catat de un pulitai. A fost la Night
of Joy-nir-o sara s-a-ncepul sa-i indruge fetei aleia,
Darlene, despre un autobuz.

— la te uita! zise omul. Si noua ne-a spus de-un
olobuz, ne a zis cum mergea ¢l o data cu olobuzu-n
inima-ntunericulul...

— Aau, i-acelasi! Tin-te departe de el. |l cata
pulitia si v-arunca si pe voi, tol’ bietii oameni de
culoare, la zdup. Aau!

— Pai, am sa-| intreb de asla, spuse omul,. Doar
nu vrau sa merg la demostrale condus d-un pus-

carias!
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Dommnul Gonzalez ajunse, ca de obicel, devreme la
Levy Pants. sl aprinse simbolic, cu acelasi chibrit,
rmicul sau resou sl o tigara cu filtru, ca doua torte
care semnalizau inceputul unei alte zile de lucru.
Apol isi lasa mintea sa rumege gindurile din fiecare
dimineata. Cu o # in urma, domnul Reilly mai
adaugase ceva la decorafiunile biroului: atirmase
ghirlande mov, cenusii si maro deschis de la un
bec la altul, pe tavan. Crucea, anunfurile si ghirlan-
dele din incapere ii aminteau sefului de birou de
podoabele de Craciun si il faceau sa se simta pulin
sentimental. Privind fericil spre partea ocupata de
domnul Reilly, observa ca (ulpinele de fasole cres
teau alil de viguros, incil incepusera chiar sa coboare,
incolacindu-se printre minerele sertarelor in care
se lneau registrele. Domnul Gonzalez se intreba
cum reuseste functionarul responsabil de registre
sd-si faca treaba fara sa deranjeze tulpinele fragede.
Pe cind meditla la aceasta enigma de contopist, fu
surprins sa-l vada pe insusi domnul Reflly navalind
ca o lorpila prin usa.

— Buna dimineata, domnule, spuse brusc Igna-
tius, cu fularul Muturind orizontal in urma lui, ca
steagul unui clan scotian pornit la lupta. De umar
il atirna un aparat ieftin de filmat si sub bral avea
o legatura care se dovedi a fi un cearsaf de pat
lacut sul.

— Astad ali venit foarte devreme, domnule Redlly.

— Ce vreti sa spuneti? Totdeauna vin la ora
aceasta.

— Da, desigur, spuse cu umilinta dommul Gon-
raler.

— Va inchipuiti ca am venit aici devreme cu un
anumit scop?

- Nu, eu...

— Spuneti -mi o deschis, domnule. De ce sinleti
alit de suspicios? Ochil va scapara literalmente de

paranoia.
— Cum adica, domnule Reilly?

150



— Ali auzil ce-am spus, raspunse scurt Ignatius
si {esind greol pe usa, o porni spre [abrica.

Dommul Gonezalez incerca sa se linisteasca, dar fu
deranjat de un zgomot ce se aurzea dinspre fabrica.
Pareau sa fie niste aclamatii, Se gindi ca poate unul
dintre muncitori devenise Lala sau cistigase 1a lote-
rie. Atita tmp cil muncitorti din fabrica il dadeau
pace, era dispus sa-i trateze cu aceeasi amabilitate.
Pentru el, ei reprezentau doar o parte a fabricii pro-
priu-dse, care nu avea nici o legatura cu .crefierul
central®. Mundciloril nu erau responsabilitatea Jul, Se
aflau sub controlul turmentat al domnului Palermo.
Cind va gasi curajul necesar, seful de birou avea
de gind sa-l1 inlrebe cil se poale de politicos pe
domnul Reflly de ce petrece atita tmp in fabrica.
Totusi, in ultima vreme, domnul Reilly devenise
oarecum distamt si inabordabil si domnului Gonzalez
il repugna gindul de a se cerla cu el. Simiea ca ji
amortiesc picioarele cind se gindea ca una dintre
labele acelea de urs ar putea sa i se infiga in par si
sa-| tirasca poale, ca pe o carpela, peste dusumeaun
neregulala a biroului.

Patru dintre muncitorii din [abrica imbrajisasera
strins cele doua sunci de Smithfield care erau coap-
sele lui Ignalius si, cu mare efort, il rddicau pe una
dintre mesele de croftorie. De pe umerfl carausilor
sai, lgnatius latra instructiuni, de parca ar fi supra-
vegheal incarcarea unel marfi dintre cele mai rare
si mal pretioase:

— In sus si la dreapia, striga el spre cei de jos.
Sus, sus, fit ateny. Mal incet. Al apucat destul de
zdravan?

— Da, confirma unul dintre cei care il ridicau.

— Simt ca sint gala sa alunec. Va rog! Ma cuprinde
o stare de totala anxietate.

Muncitorii priveau cu interes cum cei care il
ridicau se impleticeau cind inainte cind inapoi, sub
greutatea lui.

— Acum in spale, siriga nervos Ignatius. In spale
pina cind masa se va afla exact sub mine.
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— Nu-ti fa griji, domnu’ R, gfii unul dintre ei.
Te punem drepl pe masa,

— Nu prea pare sa fie asa, icni Ignatius, cind
trupul | se lovi cu violenia de un stilp. O, Doamne,
mi s-a dislocat umarul.

Un strigal se inalta dinspre ceilaltl muncitori.

— Hed, aveli grija! tipa unul dintre spectatord. O
sa-i crapal’ capu’ lu' domnu’ R

— Va rog, implora Ignatius. Dali o mina de aju
tor! Inca putin si-am sa ma zdrobesc de pamint.

— Uite, domnu’ Reilly, spuse cu respiralia taiata
unul dintre cei care il ridicau. Masa-i chiar la spa-
lele nostru acu’,

— Voi fi aruncat intr-unul dintre cuptoare, inainte
ca avenlura asla nenorocila sa fa sfirsit. Ar fi fost
mult mai injelept sa ma adresez grupului, vorbind
de la nivelul dusumelei.

— Pune picioarele jos, domnu’ R. Masa-i chiar
sub tine.

— Incet, spuse Ignatius intinzind cu multa pru-
denta in jos degetul mare de la picior. Da, asa.
Foarte bine. Cind ma voi propti bine in picioare,
puteti sa.-mi datl drumul. Tn cele din urma, Ignatius
ajunse sa stea verlical pe masa, tinind legatura cu
cearsaful in dreptul pelvisului, pentru ca spectatorii
sa nu observe ca manevra de ridicare avusese un
efect oarecum stimulant.

— Prieteni, spuse solemn Ignatius si ridica bra-
tul in care nu tinea cearsaful. In sfirsit, ziua noastra
a sosit. Sper ca n-a uillal nimeni sa-si aduca instru
mentele de lupta. Dinspre grupul din jurul mesei
de croilorie nu se auzira nici aprobari, nici infirmari.
Vreau sa spun bele, lanjurd, clomege si asa mai
departe. Chicolind in cor, muncitorli agitara sipci
de gard, cod de matura, lanjuri de biciclela si
caramiz. Pe cinstea mea, ali adus aici un arsenal
formidabil si varial. Violenta atacului nostru s-ar
putea sa-mi depaseasca asteptarile. In orice caz, cu
cit lovitura va fl mal hotarita, cu atit si rezultatul
va fl mal concludent. Inspectia superficiala facuta
armelor voastre confirma increderea pe care o am
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